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RESUMEN
El presente articulo propone el Refranero espegiob base de estudio alternativa y
complementaria, junto a las fuentes histéricas oherales, y en paralelo a otras vias de accesbliattaria
de la Cultura escrita —literatura, mitologia, et@ara conocer los perfiles que ha ido adoptandal e
transcurso de los siglos la figura del escribardipd, su condicion social y entorno de produccion
documental.

ABSTRACT

This article intends to propound the Spanish ctibecof proverbs as an alternative and
complementary basement of study, besides docunydmitdorical sources and other ways towards
History of Written Culture —literature, mithologgtc...-, to know the features adopted along the
centuries by the public writer, his social condit@nd the context of his documentary production.

1. INTRODUCCION: REFRANES, CULTURA SABIA Y FILOSOFi A VULGAR

En el transcurso del siglo XVI, los Humanistas  vasmistas no dudaron
en conceder a los refranes la categoria de evasd®eives, cuyas ensefianzas
debian ser tan respetables como las de los Evaagealihdnicos de la Iglesia
catolica. Para los humanistas, se tratd entoncesrdearrestar asi la influencia de
la Iglesia, oponiendo a su doctrina la denominadditiuria popular” (la filosofia
vulgar).

A lo largo del siglo XVII, se observa que ciertagaes, en su mayoria
moralistas, comienzan a distanciarse del uso gidifude los refranes. Es, por
ejemplo, el caso de Quevedo, pero también y sobie & finales del mencionado
siglo y a principios del siguiente, el caso de &t Gracian y el del Padre Feijoo.

Esta transformacion fue la consecuencia del nanbmigtriunfo en Europa de lo



que se ha denominado Filosofia de las Luces, hereéé Humanismo, del que
acentla aun mas su tendencia al racionalismo cesderlas supersticiones y falsas
creencias.

Se trataria, en opinién de P. Burke, de tres tiengpoesta relacion entre la
cultura clasica y la popular. El siglo XVI serias@dlo de la eclosion de la cultura
popular europea, con una innegable seduccidn cdtlaa sabia por la cultura
popular (losProverbiosde Erasmo podrian constituir un buen ejemploc@sio la
obra de Guevara o Mexia). Por su parte, el sigltl ¥késenciaria la gran ofensiva
de la cultura sabia que se proyecta verticalmest@tabajo e impone sus pautas de
conducta (triunfo de la Cuaresma, caza de bruggsesion teoldgica...), mientras
que finalmente, el siglo XVIII supondria el divayale las dos culturas con un
distanciamiento progresivo de ambas (rechazo deldmridad por los ilustrados,

critica contra las supersticiones, abandono deleusd magico..?)

Pero este concepto de cultura popular no dejamdeosnplicado, ya que
varia considerablemente segun el criterio de wédim. Un primer estadio supone
determinar si lo popular es aquello producido msconido por las clases populares.
En segundo lugar, se haria necesario precisarrqagdemos por clases populares.
Desde esta Optica, la cultura popular se identigaor ser una cultura tradicional,
que sobrevive defensivamente frente a una incentide fisica y psicolégica que
necesita delimitadores como la solidaridad famdigrofesional, un sistema
cultural con una caracteristica escala de valanregg¢ncepto establecido de espacio

y tiempo, la interpretacion magica de la realidagmitos...), unos canales de

! GARCIA CARCEL, R.Las culturas del Siglo de OraMadrid 1998.



sociabilidad delimitados en la taberna, la plaZaipad, la parroquia... y un medio
de expansion y comunicacion prioritariamente oral.

Como afadido, se haria necesario matizar quefi@mes, aunque
sempiternamente asociados a la cultura populdosofia vulgar, expresan “una”
sabiduria, 0 sea, un conocimiento, una actitud,opnaon, etc..., no “la” sabiduria
del pueblo. Y es que los refranes son textos piddsgor un autor, con unas
determinadas caracteristicas, en un determinado jugn un determinado tiempo.
El refran es “un texto breve”, portador de “sentido coherencia sintactica,
semantica y pragmatica, y forma un texto integm eglinmediatamente reconocido
por los hablantes que pertenecen a una misma&uli&s decir, que condensa un
determinado planteamiento y es reconocido por tadasllos que pertenecen a una
misma cultura, concretada en un lugar y una épets&rdinados. Los refranes,
como cualesquiera otros textos, reflejan la matddlde un pueblo, de una épocay
de un luga.

Y lo cierto es que, aplicados a las mas diversadtieas y situaciones, con
la inclusion de la mas amplia galeria de tiposrg@eaajes, los proverbios y su
sabiduria permanecen bien vivos hasta hoy diauthsido de un proceso no de

desaparicion, sino de evolucién y expansion tematic

2. BREVE NOTICIA DE LA DEFINICION E HISTORIA DEL REFRAN

El refran se define habitualmente como un dich@dyreentencioso,

anénimo, popular y conocido o admitido comunmen#ato los refranes como los

2 ALMELA PEREZ, R. “Son los refranes un reflejo desiabiduria popular...Raremia 51996, 143-145.
3 COMBET, L. “Los refranes:origen, funcién y futurd®aremia 5 1996, 17-22.



proverbios son muy antiguos, tan antiguos comoulam&hidad, ya que son
sentencias de utilidad practica, trozos o rasgpsilpazados de la Historia, de la
Literatura, de las Ciencias y de las Artes. Coremgjos, eLibro de los
Proverbiosde Salomoén, uno de los libros del Antiguo Testamegue actia como
conjunto de sentencias morales que pueden serampama de la vida o los
preceptos de moral emitidos por los filosofos gygeg orientales, cargados de un
fuerte sentido practico, que han llegado hastatlzatidad.

La mayor parte de los proverbios y refranes nodraresmitida desde la méas
remota antigiiedad, sea oralmente, sea a través @sdritores primitivos que los
recogieron del lenguaje popular. Los gri€gos heredaron, probablemente, del
Antiguo Oriente y los transmitieron a los romardisjos cuales pasaron después a
todas las lenguas del mundo occidental, especidéngeacias a Erasmo, que en su
AdagiorumCollectanearadujo en latin bajo muchos proverbios griegtatinos,
que después fueron difundidos en Europa y tomaada de naturaleza en los
distintos paises. El primer compilador de refrateta lengua castellana fue ifigo
Lépez de Mendoza. A partir de él se sucede una liig, de modo que en
nuestros dias la paremiologia sigue siendo unddwemstante de estudios e
investigacion, como lo demuestra el gran numerpulidicaciones que se producen

en torno a la materia.

4 CUARTERO SANCH EZ, M.P.Fuentes clasicas de la literatura paremiolégicaaf@pa del siglo
XVI, Zaragoza 1981.

®JAIME GOMEZ, J.M. y JAIME LOREN, J. M. “Inventaride los refraneros manuscritos esparfioles (siglos
XIV-XIX)", Paremia 21993, 73-79.
CORRIENTE F. y BOUZINEB H.Recopilacion de refranes andalusies de Alonso dsetilld, Zaragoza

1994.

SEVILLA MUNOZ, J. y CANTERA ORTIZ DE URBINA, JLos 494 Refranes del “SeniloquitirMadrid

2002.



3. NOTARIOS Y ESCRIBANOS PUBLICOS EN EL REFRANERO ESPANOL

El término “notario” aparece definido en@iccionario de Autoridades
como: “Escribano publico. En lo antiguo se daba aesimbre a los que escribian
con abreviaturas. Oy se distinguen de los escriban@ue estos entienden en los
negocios seglares, y los Notarios en los de l@esgdticos. Se llama también el que
escribe a la mano lo que otro dicta o nota”. Redagatrada el refrAn “Entre dos
amigos un notario y dos testigos; refran que enga@ahaya seguridad y
formalidad en lo que se trata, no se debe juzganaidianza de la amistad; antes
bien sirve siempre para mantenerla sin quiebra@diia. Otros dicen Entre dos
hermanos, dos testigos y un notario”. Se sefiala entrada que esta sentencia
procede de la latina “Firma fit ut vobis omni cordia vita/Testibus ac scripto sit
retinenda fides”

Y para la entrada de “escribano” Batcionario de Autoridadesfrece:
“Escribano. Aungue esta palabra en general comprariddo hombre que sabe
escribir: sin embargo el uso y estilo comun de dvadahtiende por ella al que por
Oficio publico hace escrituras y tiene exercicigotiema, con autoridad del Principe
0 Magistrado, de que hai distintas clases: comalizst Real, del Numero, de
Ayuntamiento, de Camara, de Provincia, de cuyodessy oficios y sus

obligaciones tratan difusamente las leyes del R&ate del verbo escribir”. En la

8 Diccionario de autoridades de la RAKladrid 1734.



entrada se recoge la sentencia “Es un grande asoribe dice del que escribe y
forma las letras con grande perfeccibatin Satis bene, vel perfectissime sctibit
Precisamente fue Bliccionario de Autoridadegl726-1739) el primero en
definir los refranes; luego, Bliccionario académico del lenguaje comasumio la
tarea desde 1780 hasta su 18 edicidn, de 1956,rella Academia decidio
excluirlos de un lugar que estaba destinado a @itres, como eran la descripcion del
léxico en su mayor pureza. Pero, a poco de expadséellaron acogida, con criterios
filolégicos, en urDiccionario de refrans, de Juana G. Campos y Ana Barella,
publicacion de la Real Academia en 19780 se perdia, de ese modo, el fruto de casi
dos siglos y medio de elaboracién filolédica
El refran nace, pues, en muchas ocasiones, dekgraa de la vida, de ese
cumulo inmenso de diversas experiencias y pos#ubd. Por esta razon, los
arquetipos de los refranes pueden no ser un reféeja realidad, sino una vision
totalmente subjetiva e interesada, por el merodédehser una creacion humana.
Existen una serie de profesiones en las que, emdopilel Refranero, es realmente
importante la juventud o vejez del profesional isegobre importancia la
experiencia en el oficio o las innovaciones témicantereza de facultades fisicas.
De esta manera, el alcalde, el tabernero, el mgdéta@onfesor, preferiblemente, han

de ser viejos; por el contrario, el escribano,utagy el barbero han de ser jovefles

" Diccionario de autoridades RABadrid 1732.
8 CAMPOS, J. y BARELLA, A.Diccionario de refranesMadrid 1975

° FERNANDEZ, M.Refranero espafipMadrid 1989.

19 SERRANO VIVERO, F. “Estereotipo social y refraParemia 51996, 175-181.
VEGLIA, A. “Las paremias juridicasParemia 2 1993, 89-93.

DANOVI, R. La imagen del abogado y su reflearcelona 2000.



Combet refiere que los refranes laborales o ingniates —seria en cierto modo
el caso de la figura del escribano o notario- éreds meteoroldgicos y agricolas,
refranes de oficios o de profesiones, etc...) Baresencialmente a proporcionar
recetas de caracter material y practico, por loagién destinados a tener una
existencia efimera, debido a la evolucion de lasaas y las técnicas. No obstante,
esta opinion podria ser rebatible, desde el momamtl que hay profesiones
artesanales donde la pretendida verdad de losesfiguede cruzar los siglos; en
relacion a los escribanos publicos, han funcior@mioo validos los refranes
referidos a ellos hasta que en 1862 llega la Leye@ delNotariado, pues la
situacion del colectivo en Espafia, segun la descnibviajero britanico del s.

XVIII, J. Townsend', es la misma que tiene lugar durante la E. MediaBdad
Moderna.

Para elaborar el trabajo que nos ocupa se ha idz@airestudio y cotejo de una
serie de recopilaciones de refranes, partienda tade de las colecciones del
toledano Sebastian de Horozco (1510-1580eatro Universal de Proverbios
(TUP), y del humanista extremefio Gonzalo Correa 116313°, Vocabulario de
refranes y frases proverbial@¢RFP); para retomar el proceso cronoldgico de
evolucion con la obra de corte positivista de Rpggz Marin, 12600 refranes mas
no contenidos en la coleccién del maestro Gonzaloe@s.'* (12600R), o el

estudio que realiza la Hermana Eleanor O’kane sRefranes y frases

1 TOWNSEND, J. “Viaje a Espafia hecho en los afio$ 37B787”, en GARCIA MERCADAL, J. Viajes
de extranjeros por Espafia y PortugMadrid 1962, 1354-1660.

2 HOROZCO, S. d&eatro universal de Proverbiqdosé Luis Alonso Hernandez ed.), Salamanca 1986.
13 CORREAS GVocabulario de refranes y frases proverbialktdrid 1992.

4 Rodriguez Marin, Francisch2600 refranes mas no contenidos en la coleccibmedestro Gonzalo
Correas ni en “Mas de 21000 refranes castellandgadrid, 1930.



proverbiales espafiolas de la Edad Médjalel afio 1959 (RFPE). Las restantes son
obras basadas en las anteriores, de corte diwdgaproducidas en las tres Ultimas
décadas del siglo XXAgudezas, sentencias y refranes en la novela Ecare
espafiola® (ASR), Refraneros espafiole® J. Bergua (BRE) y M. Fernandez

(FRE) o elDiccionario de aforismos, proverbios y refrarasblicado por Sintes
(DAPR).

3.1 El poder de la escritura. Importancia de la leglidad en los instrumentos
publicos. Aranceles y testigos.

Siempre que los hombres han sentido la necesidadrdervar los instantes
que la historia comporta, la escritura se ha hémhdEn todos los tiempos, el
hombre que ha sabido escribir ha sido rey. De ngo@o al hilo de este innegable
poder de la escritura, materializado en la totdlide sociedades y cultuti<el
Refranero ha ido incorporando sentencias del tipo:

-Palabra dicha no vale lo que escrita. P. 244 (A0

-Hablen cartas y callen barbas (si se puede detarman asunto oscuro por medio
de auténtica escritura, no hay mas que hablarg (P4P).

-Quien tiene péndola en la mano escribe su buen RdL87 (RFPE). Proverbio
judeo-espafiol que hace referencia al poder deitagp(péndola), es decir, al hecho
de que quien la posee 0 maneja (la pluma como me&todel proceso de escritura)

ostenta el poder.

15 O’KANE, E. S.Refranes y frases proverbiales espafiolas de la Bdia Madrid 1959.

¥ ONIEVA, J.Agudezas, sentencias y refranes en la novela gicarespafiolaMadrid 1974.

" BERGUA, J.Refranero espafiol. Coleccién de ocho mil refrarmsupares ordenados, concordados y
explicados por José Bergua, precedidos del “Libedaks Proverbios morales” de Alonso de Barrb&adrid

FERNANDEZ, M.Refranero espafipMadrid 1989.
18 JEAN, G.La escritura, memoria de la humaniddarcelona 1998.



Echemos ahora un vistazo a la siguiente relaciqraleerbios:
-Cornada de ansaron, ufiarada de leén (cualquiéraaaicion en el oficio de
escribano, por pequefia que sea, es muy perjudieia2B9 (DAPR).
-El mejor escribano echa un borron. P. 109 (FRE).
-El papel que se rompa él. P. 289 (DAPR) y p. T9%H).
-Escribe antes que des y recibe antes que esdAbag89 (DAPR) y p. 195 (FRE).
-Ni bebas agua que no veas, ni firmes carta quea% P. 22 (FRE).
-Nin escribas tu nonre en carta que non leas. ®(RFPE). Proverbio de Sem Tob.

Precisamente quizés la denominada sabiduria pogeilaace eco de esta
pretendida legalidad a la hora de redactar loscieg@scriturarios porque la
realidad, en la mayor parte de las ocasiones, apara todo lo contrario, como
podremos ver poco mas adelante en las reflexiame®ig torno al tema hace la
literatura picaresca. La ley 16 del titulo 19 d&dacera Partidaconsigna penas que
podian llevar a la pérdida de la mano derechala diela, castigando la falsedad
cometida al escribir los instrumentos que se lesmendaban a los escribanos
publicos y notaricS (de ahi que segun la sabiduria popular se pusdalgar un
solo borrén en el proceder del individuo, atajaqde surja de €l una conducta
reiterativa; o que una “cornada de ansaron” —pegjegiiivocacion de la pluma del
escribano; pluma de ansar, ganso- pueda transfeerearun dafo o perjuicio de
grandes dimensiones, equiparable a la ufiarade@®| |

Del mismo modo y como ejemplo significativo, emptanera mitad del siglo

XVI, en la ciudad de Malaga, se emiten tres reRlesisiones (1532) para regular

19 ALFONSO X EL SABIOLas Siete partidaglosadas por el Licenciado Gregorio Lopez, Salamadis55
(ed. Facsimil: BOE, Madrid 20 mayo de 1974), toma26-127.



la actuacion del colectivo de escribanos publi@sdmero de la ciudad: para que
los escribanos no encomendaran a otras persoa&arakn de los testigos en las
causas civiles y criminales, para que no enviasenbanos del rey a efectuar las
pesquisas fuera de la ciudad, y para que las @swise escribiesen en los registros
-no en memoriales- y no se dieran estas a firmatanco a las partes; de ahi el
hincapié del Refranero en no firmar ni escribin@nbre en ningin documento que
no haya sido previamente leido.

En esta linea también se sitda el refran “Diosggde de parrafo de legista,
de infra de canonista, y de etcétera de escribateorgcipe de médict” sentencia
que alude a la falta de claridad, en general,ahgjuaje administrativo; y en el caso
concreto del escribano, a la sustancial abreviagi@nse lograba en las notas
mediante la suspension de clausulas, indicandda®loalabras iniciales de estas
seguidas de uet caeteraAlgunas de estas clausulas etceteradas en @#géton:
“Obligo a si y a sus bienes, etc...”, “Ella rendnieis leyes, etc...”, “Dadle poder,
etc...”, “Fizolo abtor, etc...

Junto a estas normas se sitla por ejemplo la Rehll&€de 1555 para que
los escribanos no lleven derechos demasiados kEbQue marcaba el arancel
reaf?, constante que parecia perpetuarse hasta el moe®que se emitié la Ley
general del Notariado (1862), como se puede apregit&a denuncia que efectua el
viajero Joseph Townsend, ya citado, que visitatnu@sis a finales del XVIII:

“Pretenden que, como consecuencia de este vidisteons, los regidores y los

20 ALMELA PEREZ, R.Op. cit
2L BONO HUERTA, JBreve introduccién a la diplomatica notarial espéicSevilla 1989.
22 MARCHANT RIVERA, A. Los escribanos publicos en Mélaga bajo el reinaddCarlos | Malaga 2002.
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escribanos estan constantemente ocupados enofarha que atestiguan
también varios refranes referidos a esta cuestion:
-En los pleitos, diligencia, la bolsa abierta yipacia. P. 205 (FRE).
-Entre daca el gallo y toma el gallo queda la @len la mano. 1138 (TUP).
Aludiendo a que la dilatacion de los pleitos pdiafde acuerdo en las partes
origina, mientras tanto, el enriquecimiento defiesmo que lo tramita.
-Papel y tinta cuesta dinero. 2292 (TUP).
-Escribano, puta y barbero nacen en un prado ywann sendero. P. 109 (FRE) y
Correas recogia la version “pacen en un prad@0B.(VRFP). Sefalando que las
tres figuras pelan y rapan a su modo el bolsillaidaario.
-Escribanos, alguaciles y procuradores, todosainohes. P. 109 (FRE) y p. 206
(VRFP).

Por otro lado, la firma del testigo, que en numasascasiones sustituia a la
del otorgante cuando este no sabia firmar, jumdcdal notario, era condici@ine
gua nonpara que el instrumento publico fuera redactadotatal legalidad, sobre
todo en los testamentos. De esta figura tambiéninden relacién completa los
refranes referidos a ella:

-Ningun testigo no hace fe si no depone afirmahddCelestinaAuto 5 (ASR).
-Entre dos amigos, un notario y dos testigos. RFRE). La variante de dos es
empleada también en Santillana (RFPE, p. 49), eiceen Horozco aparecen tres
(1140).

-Entre hermano y hermano, tres testigos y un emooibP. 127 (FRE) 1141 de

Horozco.

Z TOWNSEND, JOp. Cit, 1603.
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-Un testigo solo no es entera fe. P. 234 (FRE).
-Vale més un testigo de vista que diez de oid@3R.(FRE).
-Dos testigos matan o dan vida. (TUP) 834.
-Los testigos matan al hombre. (TUP)1678.

Muchos de estos refranes emanan directamentes @iiréctrices marcadas
por lasPartidasde Alfonso X el Sabio para tal efecto. El titulyId de la Partida
Il nos habla de “las escrituras por que se pruébspleitos” y, a partir de la ley
LIV, se ocupa de los documentos propiamente nd¢ari&xige que se pongan los
nombres de aquellos que los mandan hacer, el plesttestigos que se acercaron,
el dia, el mes, la era, el lugar de realizacidhsygno notarial. También exige que
estén presentes dos escribanos publicos sin tegtigoante no recogida en el
Refranero) o un notario y tres testigos (versi@ogida por Sebastian de Horozco);
obliga a conocer a los hombres a quienes se haeetéay, leyendo la nota ante
todos ellos, entregar la carta al que le pertengieger su sefal sobre la misma
para que entiendan que ha sido sacada como cattezpli

La presencia de un notario y tres testigos enoefatiento de la escritura
es la formula dominante observada en el estudia decumentacion privada
castellana bajomedieval y moderna. De los trégjtesse indicaba su vecindad y
aparecen introducidos en el texto de la escritanadiversas formulas: “testigos que
fueron presentes”, “a lo qual fueron presentesg&ngo presentes por testigos”...

No obstante, hay algunas escrituras en las quangio de testigos
presentes en el otorgamiento se reducia a dos, esmlocaso de las puestas por

inventario (corroborando asi la variante de Sami).

24 ALFONSO X EL SABIOOp. cit
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3.2 La dignidad y condicion social del escribano.

El cuerpo legal ddEspeculaecoge pautas en cuanto a la dignidad del cargo
de escribano, de tal modo que al que deshonrasegeha algun escribano publico,
se le castigaria con doble pena, y al que lo matta daria muert2 Los
escribanos publicos tenian derecho a percibir sneklos y dietas, quitaciones y
raciones asignados por el Rey o por los concejos) jal importe de unos aranceles
mMAas o0 menos crecidos. Las honras de las que patiam, presentes ya en las
Partidas fueron concentrandose en el siglo XV en deterdusarivilegios de los
que nos hablan los documentos con relativa fre¢aehodos los conocidos se
remontan al reinado de Juan Il. En los siglos XIXIV el notariado permanece
ligado, casi siempre, a la actividad profesionalnsostrarse ansioso por
introducirse en el proceso de administracion pablpinidn que sostienen
Petrucct® y José Bono, pero el siglo XVI traeria un camivicekorigen social de
los escribanos.

En el capitulo 53 de las Cortes de Madrid de 157,38 suplica al Rey que
las escribanias sean ocupadas por cristianos Vigjogue antiguamente lo solian
tener hombres honrados y de los mas principaléssdaueblos, y hacian y trataban
sus oficios con gran verdad y fidelidad, y ahoraéwido a ser esto muy a lo
contrario; porque la mayor parte de los escribammoson gente limpia y muchos
han sido tratantes y tenido oficios mecaniéb£sto es un ejemplo de cémo la

dignidad social del escribano se modifica. Inclnes podria servir para catalogar

% MARTINEZ DIEZ, G.(ed.)Leyes de Alfonso X, |, Espéculd.ibro 1V, titulo XII, Ley LXI, 400-401.
2 PETRUCCI, APrima lezione di Paleografj/Roma 2002.
27 ALVAREZ-COCA GONZALEZ, M. J. “La figura del escrémo”, Boletin de la ANABAD 371987, 561.
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los refranes. En aquellos en que se le reconocautnadad intachable y una
dignidad social reconocida podriamos ver un origedieval:
-Pleito bueno o pleito malo, de tu mano el esciab&m 289 (DAPR) y p. 205
(FRE).
-Mano sobre mano como mujer de escribano. P. 1B8)k 1725 (TUP). Alude a
gue el oficio de escribir es dificil y por elloffaujer no puede prestar ayuda en €l
por su falta de destreza.
-El padre, alcalde, y compadre, el escribano. P.(ERE).
-Pleito malo, al alcalde y al escribano; pleito nmuglo, solamente al escribano. P.
253 (12600R).

En cambio, todas aquellas derivadas de la liteagiioaresca del Siglo de
Oro, y posteriores, que los ofenden y los vilipangdson testigos ya de este cambio:
-Al juez dorarle los libros y al escribano hacéal@luma de plata, y échese a
dormir. Guzman de Alfarachdibro 2, 2 parte, capitulo 3 (ASR).
-En la pluma del alguacil y hermano compafero lastalvacion o condenacion de
las haciendas, honra y vida de los hombres. CdplLa Hija de CelestindASR).
-Es bienhechor nuestro el escribano, que si antbaieiea, no hay delito que le sea
culpa, ni culpa a quien se de mucha p&iaconetd ASR).
-No falte ungiiento para untar a todos los minis$a justicia, porque si no estan
untados, gruiien mas que carreta de buéyesustre fregong ASR).
-No hay cosa que tanto crezca como culpa en pedesatibanovida del buscon
Libro 3, cap. 6 (ASR).

-Escribano y difunto, todo es uno (VRFP), es degig no tienen alma.
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3.3 Aprendizaje y formacion del escribano publico.

Sdlo por excepcion los escribanos o notarios tonia@tguna educacion
universitaria. La falta de preparacién académicafdieron los escribanos con la
lectura, el estudio y la consulta de diversas obbeasaracter general, en lo que toca
al derecho, y de tipo especial para el arte ndt@®@ahi que circularan en Espafa y
en las Indias una amplia gama de obras sobrertzafde ejercer el oficio dedicadas
especialmente a los escribanos, los formularioapEdndizaje de tipo artistico-
artesanal se mantuvo durante la Alta Edad Medigjendo hacia finales del siglo
XIV colegios notariales como los de Valencia o Toleya en el siglo XV. En
Indias estas corporaciones nacerian mas tardianyangeie solo hacia el final del
periodo colonial en la ciudad de Méjico, por ejemgke establecid una institucion
que tratd de dar una formacion sistematica a losbesos, con la fundacién del
Real colegio de escribanos, establecido por Redl@@le 29 de junio de 1792. En
Catalufia, partir del siglo XVII, existe un solidonocimiento del método empleado
para la formacion y capacitacion de los notaridsidiario sélo llega a ser admitido
como tal después de ocho afios de practica conialpén una notaria establecida,
a lo que le suceden dos afios de estudio teériamax privado y publicd.

Sin embargo, la exigencia del examen notarial esgmta en Castilla con
rasgos poco definidos; Especuluny Las Partidasalfonsinas contemplan sélo el
supuesto de creacion real, y, aunque determinacardcter genérico que los
escribanos han de ser “probados”, no se ofrecenassobre este examen o

prueba. La primera disposicion general que exigx&inen notarial en el Reino de

2 FIGA FAURA, L. “Los formularios notariales y lafimacién del notario en Catalufia”, Anales de la
Acadeia matritense del notariado 22, 1978, 330-331.
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Castilla es la Provisién de Juan | del afio 1388,spiemite casi un siglo después
gue en otros reinos peninsulares. El examen nbéari@astilla no se regularia con
firmeza hasta el ordenamiento de las Cortes ded®pl480, pero, a pesar de la
rigidez tedrica seguia predominando para la coénet! oficio de escribania la
informacion relativa a las cualidades del solidgatiegando en algunos casos a
darse breves pautas solamante sobre los contededasprueba: escritura, lectura,
respuesta a determinadas preguntas y redacciom tifoudocumental
estereotipadd.
En torno al aprendizaje y formacion del escribaeamos las siguientes
sentencias:
-Dice Plinio que no hay libro, por malo que sea& ga tenga alguna cosa buena.
PrologoLazarillo (ASR).
-No hay libro tan malo donde no se halle algo bu@neambullfarache(ASR).
-Tanto peca el que dice latines delante del quegtema, como el que los dice
ignorandolosCasamiento engafiogoColoquio de los perrofASR). Aplicable a
numerosos escribanos publicos que redactan ersenitsiEas una formulistica latina
deformada por el débil aprendizaje.
-Pleito de rico, ancho el margen y letra grandec{@ del escribano a su

amanuense). P. 253 (12600 R).

2 MATILLA TASCON, A. “Notariado, escrituras publicasArchivos de protocolo”, Boletin de la
ANABAD XXVIII 4, 1978.

PARDO RODRIGUEZ, M. L. “El notariado de Sevilla ehtransito a la Modernidad”, en AA. V\EI
notariado Andaluz en el transito de la Edad Media &dad ModernaSevilla 1996.

RIESCO TERRERO, A. “El notariado castellano bajoieeal (siglos XIV-XV): Historia de esta institucion
y de la producciéndocumental de los notarios helsteinado de Isabel | de Castilla”, en GALENDE A
J. C. 1l Jornadas cientificas sobre documentacién dedad@a de Castilla (siglos XIII-X)y Madrid 2003,
175-225.
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3.4 Modelos documentales: el testamento.

En las puertas de la muerte en el siglo de Cergant notario podia resultar
tan indispensable como un sacerdote y un testanemtrucial como una
confesion. De aqui la urgencia de D. Quijote enieeiga un sacerdote y a un
notario: morir sin un testamento era un riesgagt@mde como morir sin confesion
y extrema uncién. Pensemos, por ejemplo, en laaestablecida por el sinodo de
Zaragoza en 1357 prohibiendo el enterramiento die aguel que muera sin
testamento, es decab intestatd’. El testamento olégrafo —el que deja el testador
escrito y firmado de su propia mano, y que se podiza después- fue autorizado
por la legislacion romana y porlero Juzgppero acabaron con él el
Ordenamiento de Alcala y la tercera ley de Torariiguo derecho castellano
también regul6 el testamento del sordo y del ciagbcomo despudss Partidas
determinaron las edades para testar y la incaghdieléos desmemoriados y los
religiosos profesos de ordenes reconocidas; loiqaguede dar una idea de que no
es gratuita la dedicacién del Refranero al testam@ues se trata de uno de los
tipos documentales privados mas elaborados leg&tmiea la recurrente obsesion
por este tipo documental y su redaccion ofrecemdgeaenta los siguientes
proverbios:

-Buena olla y mal testamento. P. 185 (FRE). Tamlmiéacoge Santillana, recogido
a su vez en RFPE, p. 174. Como una ironia freldse que dilapidan su fortuna con

la glotoneria quedando sin nada que legar.

30 MARCHANT RIVERA, A. Literatura e Historia de la cultura escrita. Précés bibliéfilas y escriturarias
en el Quijote de Cervantellalaga 2003.
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-Buen plato y mal testamento. P. 204 (FRE) y (T489H.

-El testamento en la ufia. P. 233 FRE, con eldeée mucha claridad en las
clausulas y pocas condiciones; asi aparece rectajiatmién en p. 487 (BRE). En
cambio Horozco recogguena olla y mal testamentefran que glosa de la
siguiente formaMas quien se quiere comer cuanto trabaja y gardudipuede

muy rico ser y al cabo podra hacer el testamenttaernig aludiendo no a la
mucha claridad y las pocas condiciones sino a gugi® tamafio. (TUP) 1039; con
lo que bien puede ser el refran “el testament@erii&” una derivacion formal de la
glosa de Horozco.

-Si valiere testamento, si no valga por codicilgafodo el testador otorga una
disposicibnmortis causadicional a su testamento, donde modifica o angblia
contenido de este, pero sin anular la disposic@mstitucion de heredero). (TUP)
2829.

4. CONCLUSION.

Para finalizar, podemos concluir en que esta apracion a la figura del
escribano o fedatario publico a través del Refi@eepafiol arroja nuevas
informaciones, y confirma aportaciones ya conogidagorno a la consideracion
social y profesional de este prototipo a lo laslgdas distintas etapas histéricas. De
este modo, el Refranero, mixtura fabulosa de lbyol@escrito, de lo popular y lo
culto, junto a otros terrenos comenzados a expémao vias de acceso para la
conformacién de una Historia de la Cultura Estlit@presenta un punto de apoyo

alternativo y complementario, como deciamos algpio del articulo, de las

31 MARCHANT RIVERA, A. “Muijer, mitologia y cultura esita”, en AA. VV.: Actas del VIl Congreso
Internacional Historia de la Cultura Escrit@n prensa), Alcala de Henares 2003.
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tradicionales fuentes documentales de la Hist®&sumiendo nuestros contenidos
en glosas de Alonso de Barros:

“ni por fieles testigos/ los que son apasionatlibsl caviloso y artero/ Llamaré
buen abogado/ Ni juez que se soborne/ A pleitoraét@do/ Ni puede haber tanto
honrado/ Con palabras de dos haces/ Ni aprobatédtigos/ Que vienen sin ser
llamados/ Ni pleito que se empeore/ Si el escrilEmamigo/ Ni escritura que una

tilde/ No le trueque su sentido®?.

%2 BERGUAOp. Cit, 63-65-69-70 y 92.
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